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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

®

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARD
ITALY

[

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany ]

Fhone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com i
www.hirschvogel.com .

Hirschvoge] Group

Delivery Note

A§0%75 30

S g S

IHIIIIII II e ‘

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

SotvAl 010 206
6’ ﬁ 5) Lieferer-Nr. Lieferscheln Datum |
'?.’ Supplier No, Dalivery note Dala i
/{%0 Code fourisseur Ben de liviaison Date
91001046 |
10) |hr2eichen 11} Bestellunp/Order/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsera Ablellung 43) Tel/Fax Purchwah) 14} Unsere AuRrags-Nr.
Your Reference Addiiianal Custerner Data Our Department Phone/Fax Extenslen Cur Onder No. J
Volre référence 5500044889 0000 Indie complém, elient Natre département TélFaxintdme Nolre ordre na.
0000045699 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 |
19) Wi Avay of Shif fode d'expédition | fral  20)| unfrel 21) Verpackengsar, 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht ko/ Weighl kgs / Polds kg 1
pald unpald Packing Shipping Marks. -
forwarder HIVO franca | portda Mode d'emballage Identification da Fenval brattolgenssibt nettofel/net
Spedition Schweitzer X [see below see document 6.918 6.078
25) Vi Addressidi d'expédition 28) Abladestellefnivad Locatien/Lisu da déchammement

Be_chen

27 Pas.  28) MaterialKunde/CusiomerPar/RéférenceClient 20) MalefalMatefalRéférence 30} Menge 31) Einhelt,
Item Enderungsstand/EnglneeringChange/Etat Technique Bezel D1 I D p Quantity Unit
Poste :ﬂundﬂnr-h&mB!Cus‘trynrﬁrﬂalchil.noln 'c:!!'enl . Pt harge/Produslion batch/Lot du p ? Quanhté Uniig |
010 2518107190 110655-05 310 pc

00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt )
DEW 126984 10 706084 !
5000045241 I
20MnCr35 ’
- |
6cG 805000-02 KU EHME+NAGEL sl
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit MERCE
020 2516107190 110655-05 ~ Quantité dichiarata: 24 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Qﬁi{é‘fé@?ﬁffi"‘a'
DEW 126984 10 706084 2P° 'g’tzalnfggl'l‘i'f @
uanit - i
5000045243 pourcrgg | Conformita ale s dmball: B |
Data controlio: “-, 114 [Cé
GCG 805000-02 Frma
Vormaterial 100 % verwech gepriift
i
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEC:  AEOF 104188
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ffwww.hirschvogel.comfen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0673 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, [BAN: DE&S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Manchen, Currency; EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1685 45, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mimchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformitechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rilckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvoge)-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

L

“«

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

5) Lleferer-Nr. ué;emchein Dalum |
Supplier No. Dellvery nota Dale
Code foumlsseor Bon de livraison Dale
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/Crder/Commande 40) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Abteifung 13) TelsFax Durchwah) 14) Unsere Auftrags-Nr. I

Your Refsrence AddHicnal Customer Dala Cur Department Phone/Fax Exiension Ouy Order No,

Votre référence 5500044889 0000 Indic. complam, client Nolre déparlement Tél/Faxintéme Nolre ordre no. |
0000045699 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092 !
18) Versandari/Way of Shipment/Mode d'expédition tralld 20} unrraild 213 Vag‘?nkungsan 22) V:;salndz:‘lct&esn 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Poids kg !
forwarder HIVO franco | pon o Mo dermbaliage anifaion g Fenvol bruttofgrossbmnt nettometinat ]
Spedition Schweitzer . X |see below see document 6.918 6.078 i
25) hniShipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestellefntoad LocatlondLley da déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 i
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  2B) MateralKunde/CusiomerPartRéférenceClient 29) MaterialiMalerialRéférence 30} Menge 31) Einhei

lem nder d ineeringChange/Etat Techniq) Bozelch Hplian/Dh Quentity unit |

Poste Kundencharg i y "nn:' |(:'!iem P pe/Produclion batch/Let du p Quantité Unité %

|
030 2516107190 110655-05 310 pc !
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt I
DEW 126984 10 706084 |
5000045262 |
20MnCrS5 '
|
GCG 805000-02 |
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriiit |
040 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt !
DEW 126984 10 706084 !
5000045258
20MnCrs5 |
GCG 805000-02. |
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift |
050 2516107190 110655-05 310 pe !
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt 1
DEW 126984 10 706084 !
5000045404 |
20MnCrS5 I
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift l
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confilcting or devlating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery ean be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agh.himl.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Qberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayern LE, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 70067 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Gurrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEGS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Ritckauf {Chalrman),

Walter Bauer, Or. Dirk Landgrebe
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Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Cr.-Manfred-Hirschvogel-Strafle & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

i~

Hirsechvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone

+43 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com

www,hirschvogel.com

Via dei Ciclamini 4 fi.oompany of the
70026 MODUGNO (BARI) >Vog P |
ITALY Delivery Note |
3281854 :
5y Lieferer-Nr Lieferscheln Datum i
Supplier No. Delvery note Date
Code foumlssaur Bon de Jivralson Date
91001046
10) IhrZelchen 11) BestellungfOrder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestaliors 12) Unsers Abtellung 13) Tel/Fax Durchwaht 14) Unsere Aufimgs-Nr. ]

Your Reference Addilienal Customer Data Qur Departmenl PhonefFax Exiension Cur Onder Na,

Volre rétérence 5500044889 0000 Incic. complém. clisnt Notce département TélFax intame Notre ordre no. ]
0000045699 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092 |
18) VersandatiWay of Shipr /Mode d'expédHion | frel  20)| unfref 21) Vermpackungsart 22} Versandzelchen 23) esamigewicht kg/ Walght kgs / Pelds kg ]

paid unpald Packing Shipping Marks
fonNa]'der HlVO franco port €3 Mode d'emballage Identification de 'envol brutlo/gross/brut netto/net/net ]
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.918 6.078 |
25) Versandenschrif’Shipping AddressiAdresse d'expédition 26) AbladestellefUnload Locatlon/Lleu de dénharg'emam
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 |
70026 MODUGNO (BARI) 14248 |

27) Pos.  28) MateralKunde/CustomerPartRéférenceClient 20} MalerialMateriaVRéférence 30) Menge 31) Elnheil
ltem And {and/EnglneedngChange/Elat Teehnig Bezelchnung/Deserplion/Descriphon Quaniity Unit !
Poste :(undenchargefcus:.lume‘rBatchlLu:“Clllant . Produkil h duction batch/Lat du Quaniité Unité

060 2516107190 110655-05 310 pc |
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt I
DEW 126984 10 706084 |
50000454086 !
20MnCrss j
GCG 805000-02 l
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift |
070 2516107190 110655-05 310 pc l
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt ]
DEW 126984 10 706084
5000045405
20MnCrS5
GCG 805000-02 |
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift !
080 2516107190 110655-05 104 pc {
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt 1
DEW 126984 10 706084 i
5000045612 |
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift !
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devialing customers™ General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not hecome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww, hirschvogef.com/en/agb, htm] ,

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, [BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMAXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Olissekiorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

BDenklingen

District Court Augsburg HRE 23817

Management Board:
J6rg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

br.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

= E:

5y Lleferer-Nr,

Lieferschein

Country of arigin: DE

Datum
Supplier No. Dalivery note Date I
Code founlsseur -~ Bon de fivraison Date 1
91001046 ]
10) ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commands 10} Zusaizdaten des Beslellsrs 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-r. |
Your Referance Additional Customer Data Qur Dapartmant Phone/Fax Extension Cur Order No. |
Volre référence 5500044889 0000 Indlc. complam. cllent Notre département TéliFex Intéme Notre ordre no, .
0000045699 0805 8580 BUG-LGT/DaS 6552/092 i
19) Versandart/Way of Shipmenl/Mode d'expédiilon | frel 20| unfrel 21} Verpackungsar 22) Versandzeichen 23} Gesamdgewlcht kgf Welght kgs / Polds kp H
paid unpaid Packing Shipping Marks !
forwarder HIVQO franca | portdd Mode d'embailage |dentificatlen de 'envoi brutio/gross/brut netto/net/net ]
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.918 6.078 |
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Al fUnload 1 lon/Lieu de déch |
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 ]
70026 MODUGNO (BARI) 14248 '
27 Pos.  28) MateralKund Par/RéférenceClient 29) MaterialMaleralRélbrence 30} Menpe 31) Einheit
Item Andenngsstand/EngineeringChange/Etat Technique g/Description/Di s Quantity Ut
Posta :- o hiLot 1C:Ilent Produkilonscharmge/Produciion batch/Lot du production Quantita Unlté
v Lot F
15162 161 8 pc |
HESON 15/62 |
Gesamtsumme/Total quantity 2274 pc |
B Handling Unit Number Filling Quantity :
54165617 - 54165623 310 pc
54165624 104 pc i
1
|
)
|
I
|
|
|
|
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Condifions are not aceepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ifwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Mem_mingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Cumency; EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Munchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1825 48, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Gurrency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMAMXXX

HSEC Trinkaus & Burkhardt, Diissetdorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTEN0

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Ritekauf (Chairman},

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

414
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: Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBle 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BAR!)
ITALY

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Kijuder- e -
Cistomerto:
Hethkgftent
20011
5) Lieferer-Nr, Lieferscheln Patum
e S e D |
91001046 :
"0 SouRatarce | |1 EestelunomenCommands "0 Rdiionat Gostamertata” | Oubepsdmnt’ " Hhonsfax Bxanion M et tial
Votre référence 5500044889 00001 tndic. complém. client Notre départernent Tél/Fax intéme Netra ordre no.
0000045 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50194344
19) V ANay of Shi iMede d'expédillon| el  20)| unfrel 21) Verpackungsar 22) Vemsandzsichen 23) Gesamtgewlcht ka/ Welght kgs / Palds kg
forwa_r_der HIVO i :'aﬂi:m ::ﬁa&‘g 5tzfndg'emballage Efﬁt?lﬁgmﬁrenwl brutto/gross/brul netlofmetinel I
Spedition Schweitzer X see docurment 6.018 6.078 :
25) VersandanschrififShipping Address/Adresse d'expédition 28} AbladestellefUnlnad Locallon/Lieu de décharn)emenl
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 8 |
70026 MODUGNGC (BARI)
27) Pos. 2B} MaleralTaibNe, 29) MaterialMalerialRéférence 30) Menge 31) Elnhelt
Hem Customer Pan No, [ i iption/Desedptl Quantity Unlt
Posla Référence du cfient Produkilonscharge/Preducilon batch/Lol du productlon Quantité Unité ‘
010 2516107180 110655-05 310 pc 1
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt |
DEW 126984 10 706084
20MnCrS5 j
i
GCG 805000-02 !
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2500 00,0000 0,5000
gquotient Al / N 3,2 2,0 ’
production process E - Electrically melted
Reduction ratic min. 21,0 8,0 |
(raw) Grain size 9-10
CL K3 (Oxide) < 30,00 |
{part) Hardness (HB) HB 180 150 225 ‘
1
Chemical Analysis/ Heat Analysis j
Cc 0,1800 % Ssi 0,2100 % Mn 1,1800 % P 0,040 % S 0,0290 % !
Cr 1,2000 % Mo ©0,0500 % Ni 0,1800 % Cu 0,1200 % Sn 0,0130 g !
Al 0,0320 % Vv < 0,010 % Ti <« 0,001 % B < 0,0002 % Nbh < 0,003 % ;
Ca 0,0014 % N 00,0100 % Ph < 0,002 % As 0,0050 % Sh < 0,002 % ‘
O 10,0 ppm H < 2,5 PPpm
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

Hirschwvogel Umnformitechnik GmbH
Denklingen

District Gourt Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf (Chairman},

Walter Bauer, Dr. Dick Landgrebe

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Gumency; EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIG: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mtnchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stultgart, Currency: LISD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE00



Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p,A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

e

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11

HRC 44,0 43,0 42,0 38,0 35,0

33,0

13 15
32,0

30,0

Kangen NG Al s Delumt S -
Customer o N ’Ho, R Oate i
go, : Dale - 3
3281854 “A . 30.11.2023 |

5) Lieferer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No. Delivery note Date |
Code fournlsseur Bon de Jivialson Data I

91001046
10} JhrZeichen 11) Bestallung/Oider/Commande 10} Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13} TelsFax Durchwahl 14) Unsere AuRrags-Nz,

Your Referonce Additlonal Cuslomer Data Our Department Fhane/Fax Extenslon Cur Order No.

Volre référence 5500044889 00001 Indie, compfem, client Notlre département TélfFax intdme Notre ordre ne, !
0000045 HUG-LGV/ 9120 / 8300 50194344 |
18} VersandartWay of Shipment/Mode d'expddillon| frel  20)] unfrel 21) Vesmpackungsan 22) Vorsandzejchen 23} Gesamigevichl kg/ Welght kgs / Polds kp ‘

pald unpaid Packing Shipping Marks

fSonNa'r;ler HIVO franco | portao Mode d'embaliage dentification de Fenvol bruttoigrossibrut netioinetinet

e C|

pedition Schweitzer X see document 6.918 6.078

25 V pping Address/Adresse d'sxpédilion 26} Abladestelle/Untoad Locatlon/Lieu de déchargamen!
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 }gg 48
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MateralTall-Nr 26) MaleflalMaterlalRéférence 30) Menge 31) Eighell

llem Cuslomer Parl Na. ] Quantlty Unit

Posla Référence du cllant ProduktionschamePreduction batehLotdu produtilon Quantltd UnHé s

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically ace, to EN10204 and is valid without a signature.

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

BTV Bank, Memmingen, Cuirency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 48, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBOC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldord, Curency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:
Jérg Rilckauf (Chairmany),
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-011540 vom 30.11.2023

seit Gber

S

Jahren,

Ehweikser
pedition

Ludwigsburg, 30.11.2023 °
Seite 1 von 1

23-011540

1 Absender { Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegl ifrolz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttoulaclause
genteiligen Abmachung den Beslimmungen das  conlraire, & Ia Convention refative au cantrat de
ObereinkommensiberdenBeldrderungsvertragim  fransport inlematicnal des marchandises par
intem. StraBengUterverkehr (CMR). raute (MR).

2 Empfdnger ! Deslinalaire

MAGNAPT S.p.A.
V1A DEI CICLAMINI, 4

§ Frachtfiihrer { Transparteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO
ITALIEN
3 Auslieferungsort dos Gutes / Kieu prévu pour la livraison de ta marchandise
Ort / Lieu MODUGNO
Land fPays [talien Zeil ! Temps

Dalum/Date 05,12.2023

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de 1a prise en charge de la marchandise

Ort / Lisu Benklingen
LandfPays Peutschland
Dalum/Date  30,11.2023

Zeil{ Temps

7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs successifs

5 Beigefiugte Dokumente / Documents annexes

8 Vorhehalle und Bemerkungan des Frachtfchrer ¢
Réserves et observations das transporteurs

9 Pos, 4 Zelchen/Nr. 4 AnzahiderLM 42 Artder Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numdros Nombre des calis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg m
1 83281711 4 COLLI Getriebeteile 21.103 73,58
2 83281849-53 12 COLLI
3 83281854 8 COLLI
|
i
|
S 1
umme;
Total: 24,00 coLu 21.103,00
16 Anweisungen des Absenders 1 7 Angaben zur Ermilliung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
van bis km
1
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription d'aflranchissement PAl Besondere Vereintarungen / Convenlions parliculieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 nliches Kenmaaichen ot Uberrlahmebest'atlgung dfas Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzier Grenzibargang

2E§m 23-011540empfangen am Datum / Date
%

PN EENAGEL sr).

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure et timbre Faxpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Slempel des Frachifihrers
Signature et limbre du transporeur

VMAENA RSP A - 70026 Modugno (BA)

verira su qualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strae 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (07141) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschéftstuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,

Axel Schweitzer, Jens Schwellzer
Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweilzer-spedition.de

COMMERZBANK

Kento: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



